
Thank you for purchasing the Tatung Electric Rice Cooker.
Please read the user Manual carefully before using and keep
it for future reference. Diagram images are for reference only,   
and may not be your exact model.

Model No.: TFC-5817

User Manual



1.   Important: Read all instructions carefully before first use.
2.   Do not touch hot surfaces. Use the handles or knobs.
3.   Use only on a level, dry and heat-resistant surface.
4.   To protect against fire, electric shock and injury to persons, do not
      immerse cord, plug or the appliance in water or any other liquid.
      See instructions for cleaning.
5.   Close supervision is necessary when the appliance is used by or
      near children.
6.   Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow unit
      to cool before putting on or taking off parts and before cleaning the
      appliance.
7.   Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
      the appliance malfunctions or has been damaged in any manner.
      Contact Tatung customer service for examination, repair or adjustment.
8.   The use of accessory attachments not recommended by Tatung may
      result in fire, electrical shock or injury.
9.   Do not use outdoors.
10. Do not touch hot surfaces or let the cord hang over the edge of a counter
      or table
11. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated      oven.
12. Do not use the appliance for other than its intended use.
13. Extreme caution must be used when moving the appliance containing rice,
      hot oil or other liquids.
14. Do not touch, cover or obstruct the steam vent on 
      the top of the rice cooker as it is extremely hot and may cause scalding.
15. Use only with a 120V AC power outlet.
16. Always unplug from the base of the wall outlet. Never pull on the cord.
17. The rice cooker should be operated on a separate electrical circuit from
      other operating appliances. If the electrical circuit is overloaded with other
      appliances, the appliance may not operate properly.
18. Always make sure the outside of the inner cooking pot is dry prior to use. If
      the inner pot is returned to the cooker when wet, it may damage or cause
      the product to malfunction.

IMPORTANT SAFEGUARDS
Basic safety precautions should always be followed when 
using electrical appliances, including the following:
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19. Use extreme caution when opening the lid during or after cooking. Hot
      steam will escape and may cause scalding.

20. Rice should not be left in the inner cooking pot with the Keep-Warm
      function on for more than 12 hours.

21. To prevent damage or deformation, do not use the inner cooking pot on a 
      stovetop or burner.

22. To disconnect, turn any control to OFF, then remove the plug from the wall
      outlet.

23. CAUTION: To reduce the risk of electrical shock, cook only in the
      removable inner cooking pot provided.

DO NOT DANGLING CORD!

KEEP AWAY 
FROM CHILDREN!

IMPORTANT SAFEGUARDS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Short Cord Instructions
1. A  short power-supply cord is provided to
   reduce the risks resulting from becoming
   entangled in or tripping over a longer cord.
2. Longer extension cords are available and 
    may be used if care is exercised in their use.
3. If a longer extension cord is used:

a.The marked electrical rating of the extension 
cord should be at least as great as the
electrical rating of the appliance.
b.The longer cord should be arranged so
that it will not dangle over the counter top
or tabletop where it can be pulled by children 
or tripped over unintentionally.
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THIS APPLIANCE IS FOR 
HOUSEHOLD USE ONLY.

Polarized Plug
This appliance has a polarized plug   (one blade is wider than the other); follow the 
instructions below:

To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit into a polarized 
outlet only one way. If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. 
If it still does not fit, contact a qualified electrician. Do not attempt to modify the 
plug in any way.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, please
contast us at 1-800-829-2850 ext.216.
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Parts Name

Accessories
Scoop Spoon Measuring 

    cup Steamer 

Power Cord

Control Panel

Handle

Cooker Base

Open
Button

Cover

Removable 
Inner Pot

Removable 
Inner Lid

5



Warm/Cancel Button
If you want your food to stay warm 
(around 158-168°F) after cooking,
press this button. The indicator light
will be on when the warming mode
is active. This button only works in 
Standy Mode. To cancel the keep 
warm function, press this button
until the indicator light  is off.

Start Button
Select the desired 
cooking mode then 
press Start to ignite 
the cooking process

Reheat Button
Reheat food 
around 248-266°F

Main Cooking Buttons
(Congee, White Rice, 
Quick Rice)

Standby Mode
(----)on the display
indicates that the 
unit is in Standby 
Mode

Quick Rice Button
Cooks White Rice 
about 10mins Faster
Note: Rice texture 
and taste is different
compared to using 
the White Rice Button

Menu Button
Press the Menu Button 
to access 8 additional 
cooking modes: (Brown 
Rice, Porridge, Oatmeal,
Soup, Steam, Stew, Slow 
Cook, Reheat)

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer

Control Panel

6



1.   Brown Rice
2.   Porridge *Please refer to the measurement lines in the inner pot when
      cooking congee
3.   Oatmeal the default cooking time is 40 mins.Use the Hour or Min button 
      to adjust the time from 20 mins to 2 hours
4.   Soup  the default cook time is 2 hr. Use the Hour or Min button to adjust 
      the time from 1.5 hr to 4 hr.
5.   Steam the default cook time is 5 mins. Use the Hour or Min button to 
      adjust the time from 5 mins to  30 mins. The "Hour" button will increase 
      the time by 1 hours and the "Min "button will decrease the time by 1 mins. 
      Make sure to use the steaming tray when streaming. Always add at 
      least 1 to 2 measuring cups of water. Please use the measuring cup 
      provided.

Press the Menu button to access (8 additional Cooking Modes)

Your rice cooker features many cooking options. The 3 common cooking 
modes are listed below. These cooking modes are prominently displayed 
on your rice cooker.
1.  Congee  the default cook time is 2hr. Use the Hour or Min button to 
      adjust the time from 1.5hr to 4hr. *Please refer to the measurement 
      lines in the inner pot when cooking congee.
2.   White Rice
3.   Quick Rice  for White Rice Only. Cooks about 10 minutes faster 
      than using the White Rice Cooking Mode. Use this button for  when 
      you're in a rush. The rice texture and taste will be different compared
      to using the White Rice Button.
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6.   Stew the default cook time is 2 hr. Use the Hour or Min button to 
      adjust the time from 45 min to 2 hr.
7.   Slow Cook the default cook time is 2 hr.Use the Hour or Min button 
      to adjust the time from 2 hr to 10 hr.
8.   Reheat Use this button to reheat food. The reheating temperature
      starts at 120-130°F.

Please follow the measurement indicated in the inner pot when adding 
water. See Cooking Instructions for more details.

*Inner Pot Measurement Lines

Cooking Modes/Menu
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White Rice
Quick Rice
Brown Rice

Congee

Porridge

2 CUP
2 CUP
2 CUP

1 CUP

1 CUP

2（RICE）
2（RICE）
2（RICE）

1
（CONGEE）

1
（PORRIDGE）

2
2
2
2

1/2

8
8
8
2

1

The maximum  
amount of 
uncooked rice

The minimum
amount of 
uncooked rice

Proportion
Function

Rice (cup) Water (Mark)



1.  Wash lid and accessories in warm soapy water. Rinse and dry
     thoroughly.
2.  Remove inner pot from rice cooker and clean with warm soapy water.  
     Rinse and dry thoroughly before returning to cooker
3.   Never immerse the rice cooker base, cord or plug in water

1 .  Using the measuring cup provided,measure the desired amount of 
      uncooked rice
2.   Pour rice into a separate container to rinse
3.   Rinse rice with cold water until the entire powdery residue has been 
      removed. The water should become relatively clear
4.   Pour rinsed rice into the inner pot and add the appropriate amount 
      of water. Use the marking on the inner pot as a guide. For example 
      if you measured 2 cups of rice you will need to add water until the 
      level reaches line " 2" in the inner pot.

Warning: Do not fill water over the max water level marked in the 
inner pot; water will overflow into the cooker and damage it.

Clean Before First Time Use

How To Cook White or Brown Rice

Remove the inner pot and place it on a flat level surface

Initial Use
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(To select Brown Rice simply press the "Menu" until the "Brown  Rice"  
indicator is lit.

5.   Place the inner pot into the cooker
6.   Close the lid on the cooker until you hear a "click" sound
7.   Plug the power cord into the wall outlet. Once the power cord is 
      plugged in correctly the LED will display "----" and the indicator 
      light on the Start button will flash. The flashing lights indicate that 
      the appliance is in Stand-By Mode.
8.   Select the type of rice you are cooking by using the buttons on the  
      control panel.
      Select White Rice, Quick Rice, or Brown Rice.

9.   Press the Start Button. The indicator light will be on (not flashing) 
      when it is in cooking mode. You will also see lights following each 
      other in the shape of a rectangle on the timer display.

Running Lines indicate
that the unit is cooking.

Standby Mode ”----”
Start

Menu

Hour Min

Timer

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer
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Your rice cooker features a 24 hour timer. Select your cooking function 
then press "Timer". The default time for the Timer is 2 hours (2:00 will 
be displayed on the timer and it will flash). Use the Hour or Min button 
to adjust the time.  The "Min" button will adjust in increments of 10  
minutes and the "Hour" button will adjust in increments on 1 hour. Set 
your time then press "Start". You will see the Timer Icon illuminate.

Timer

2-Hour Detault Time
Timer Clock Icon will illuminate to
show that Timer is working

Hour and Minute Adjustments

Note: You cannot set the timer for less than 2 hours.

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer

Timer
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Your rice cooker will automatically keep food warm for you after the 
cooking process is complete. The "Warm" indicator light will light up to 
indicate that it is in "Warm" mode and the number 0 will be displayed 
under Hour. In "Warm" mode the display will show "0" in the first hour,
and then display 1 for the 1   hour, 2 for the 2   hour and so forth until 
the 12   " hour.The 12   hour you will  see “----” displayed; please cancel 
the keep warm mode when you see this.

If rice has been cooked and cooled already (meaning at some point you 
unplugged the power cord or cancelled the "Warm" function) and you 
want to warm your food simply press the Warm/Cancel button while the  
unit is in Standby-By Mode. The "Warm" indicator light will light up to 
indicate that it is in "Warm" mode and the number 0 will be displayed 
under Hour

Food should never be in "Warm" mode for over 12 hours. Rice will 
dry out and turn yellow if you warm for too long.

The Warm temperature is 158°F~168.8°F

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer

“0” Timer Display “Warm” Indicator Light

keep Warm

st st       

th
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The "Reheat" button will heat at a temperature of 248°F~266F, which 
is a higher temperature than the "Warm" mode temperature of 158°F~
168.8°F. Use the "Reheat" button if you would like to make your food hotter 
than 158F~168.8F. We suggest sprinkling a small amount of water over 
your rice to add moisture. Press the "Menu" button until the "Reheat" 
indicator is lit then press "Start" .

Please note that after 30 minutes in "Reheat" mode the unit will 
automatically switch to "Warm" mode which is at a temperature 
of 158°F~168.8°F.
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Cleaning Inner Lid Instructions

Cleaning Inner Pot and Heating Plat

After removing inner lid, 
wipe the inside panel with 
a dry cloth

Remove the inner pot.

Fully dry the exterior 
surface of the inner 
pot.

Using a dry cloth to dry
any visible water on the
heating plate. 

Dry this area with a dry
cloth.
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Method of disassembling and cleaning the cover plate 

Cleaning and Maintenance

Disassembling, cleaning and installing the steam valve
Note: It is suggested to clean the steam valve frequently 
to ensure smooth steam outlet, please clean it after 
cooling to avoiding scald.

Hold the handle of the 
steam valve and lift it up.

As shown in Drawing, turn 
anticlockwise to open it. 

To remove the inner lid, 
press  down on the left 
and right release buttons.

Push down inner lid set holder here
after you’ve released the inner lid

Clean the inner 
lid with soap
Water(Hand 
wash only)

Dry the inner 
lid, then install
In place.

Press here 
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Cleaning and Maintenance

Clean the cap Clean it with water after 
opening.

To install the steam cap, 
align the unlock/lock icons 
under the lines and turn it 
clockwise to lock. 

Press it down to install 
the steam valve.
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 Troubleshooting
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Problem Possible Causes Solution
1

2

Key did not respond The power cord loose Plug the power cord securely

Water Add too much

Inner bottom of the pot section had 
stained rice or main thermostat 
heating plate dirty

Deformation or damaged inner pot Replace with new inner pot  

Cooking time 
is too long

Wrong function selected. Select the correct function

Can not close the cover
Outside of the inner pot is not 
clean with water droplets

Leaks from outside 
steam valve 

Please clean

Deformation or demaged of the 
inner pot 
Seal is damaged

The cover automatically 
bounce It is normal close the upper coverThe upper cover not closed tightly

There are strange 
sounds

 automatically Slight "click" sound is
adjusted when the sound of the fire 
relay

Non-fault, please continue to use

The water on the outside of the 
Inner Pot is not wiped out

Please wipe dry the outside of 
the inner pot

The sealing ring at the display 
panel is demaged

Replace sealing ring 

There is water vapor 
on the display panel.

Error code "E" "▁" 
flickering Open circuit of the bottom sensor(Bad patch bottom sensor)

Error code "E" "▁" Short circuit of the bottom sensor
Error code "E" "

▁
" 

flickering Open circuit of the Outer Lid sensor(Bad patch Outer Lid sensor)

Error code "E" "▔"

Error code "E rd"

Short circuit of the Outer Lid sensor

Communication breakdown (reception failure) or connection cable plug bad

When you think that the product has problem, please carefully check 
the following circumstances before contact the customer service 
Department.

Add correct amount of water and rice

Clear stained rice from inner pot 
or clear thermostat heating plate

Loose inner lid set holder Re-install inner lid and inner lid set holder

Replace with new inner pot  

Replace with new seal



 Schematic circuit diagram

Temperature 
fuse Red

Red

Power 
panel 

Display 
panel

Bottom sensor 

Connection 
wire

Black

Black

Blue

White

 Heating plate 

Cover sensor  
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VII.WARRANTY
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保修卡
大同美国公司一年保证
1.非人为因素，凭收据自购买日起一年保证
2.保证期间内，因下列情形故障者，大同美国公司将不负责任
     a.使用不当或自行拆卸
     b.不正当清洗
     c.无收据
     d.天灾或未按规定电压所造成的损害
3.保证期间内，大同美国公司仅负责产品维修，产品更换费用
  及寄回费用，产品送修费用由消费者承担

大同美国售后服务
2850 El Presidio Street
Long Beach, CA 90810
1-800-827-2850 Ext. 242

Tatung USA One Year Warranty
1. One year carry in warranty from the day of purchase.
2. During the warranty, Tatung USA will not be responsible of the 
    condition listed as below:
    a. lmproper use or self-disassembly.
    b. lmproper maintenance.
    c. No receipt.
    d. Exceed one year form the purchased time.
    e. Natural disaster or product was not used with required voltage.
3. During the warranty period, Tatung USA only responsible for 
    produc repairs, product replacement,and rturn delivery fee.
    Customers are responsible for the postage fee for shipping 
    back products for repair or replacemen to Tatung USA.
    Tatung USA Customer Service
    2850 El Presidio Street
    Long Beach, CA 90810
    1-800-827-2850 Ext. 242



Information in this User's Manual is subject to change without notice.Tatung 
assumes no responsibility for any inaccuracies that may be contained in this 
User's Manual.  If you find information in this manual that is incorrect, misleading, 
or incomplete, we would appreciate your comments and suggestions

VIII.DISCLAIMER
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型号：TFC-5817

用户手册

感谢你购买大同电子锅。使用前，请仔细阅读本用户使用手册，
并妥善保存以备日后参考。图片仅供参考，产品以实物为准。

大同微电脑电子锅
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重要的保障措施

使用本電器時，請務必遵循以下基本安全預防措施：

1.注意：首次使用前，請仔細閱讀所有說明書。
2.請勿接觸高溫表面。請使用把手或旋鈕。
3.僅在水平、干燥且耐熱的表面使用。
4.為防止火災、觸電和傷人，請勿將電線、插頭或設備浸入水或
  其他液體中。請參閱清潔說明。
5.任何器具在使用中或靠近兒童時，需要密切監督。
6.在設備不工作時及清潔前，請從插座中拔出插頭。待設備冷卻
  後，方能安裝或拆卸部件及清潔設備。
7.禁止在設備的電線或插頭受損後、出現故障後或以任何方式受
  損後操作該設備。請聯系大同售後服務以獲取檢查、維修或調
  整的信息。
8.使用未經大同推薦的配套附件可能引發火災、觸電或受傷。
9.請勿在室外使用。
10.請勿接觸高溫表面或使電線懸掛在櫃台或桌子邊緣。
11.請勿置於熱燃氣爐、電爐上方或附近，且勿置於烤箱內。
12.請勿將本產品用於使用用途之外的目的。
13.設備內盛有米飯、熱油或其他液體時，在移動設備時必須格外
   謹慎。
14.由於極熱可能造成燙傷，因此，請勿觸碰、遮蓋或阻塞電飯煲
   頂部的蒸汽孔。
15.僅能使用120V交流電源插座。
16.務必將插頭從牆上插座的基座上拔出。切勿拉扯電線。
17.電子鍋應與其他操作設備的電路分開，使用獨立電路。如果連
   接其他設備的電路過載，本電器可能無法正常工作。
18.務必確保使用前，內鍋的外表面干燥。如果將濕內鍋放回電子
   鍋，可能損壞或導致產品故障。
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19.蒸煮期間或之後打開蓋子時，請格外謹慎。熱蒸汽逸出，且可
   能導致燙傷。
20.在保溫功能下，米飯留在電飯煲內鍋的時間不得等於或超過12
   小時。
21.為防止損壞或變形，請勿將內鍋在爐灶或燃燒器上使用。
22.如需斷開電源，請將控制旋鈕轉至OFF檔，並將插頭從牆上插
   座中拔出。
23.注意：為減少觸電危險，僅在電飯煲的可移動內鍋內烹飪。

請妥善保存本說明

重要的保障措施

短線說明
1.短電源線旨在減少因長電線而纏結或
  導致絆倒的風險。
2.如果使用時有密切監督，則可以使用
  加長電線。
3.如果使用加長電線：
  a.加長電線標記的電氣規格至少應與
    設備的電器規格一致。
  b.加長電線需謹慎安置，以免其掛於
    台面或桌面而因此可能被兒童拉扯
    或導致誤絆。

請勿懸掛電線！

須遠離兒童！
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極性插頭

該設備擁有極性插頭（一個插片比另一個插片寬）；
請遵守以下說明：

為減少觸電危險，此插頭旨在僅用一種方式插入極性插座中。
如果插頭未完全插入插座，請扭轉插頭。如果仍未插入，
請聯系專業電工。請勿試圖以任何方式改造該插頭。

如果電源線損壞，則必須由制造商進行更換，請撥打
1-800-829-2850（分機216）聯系我們。

本電器僅供家庭使用



配件

電源線

把手

電子鍋底座

打開按鈕

鍋蓋

可拆卸的內蓋
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部件名稱

可移動的内鍋
控制面板

飯勺       湯勺     量杯     蒸籠



Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer
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控制面板

待機模式
顯示器上的（----）
表示本裝置處於待機模式

保温/取消按钮
如果您希望您的食物在烹調後
保溫（約158-168℉），請按壓
此鍵。啟動加熱模式時，指示
燈亮起。該按鈕僅在待機模式
下工作。如需取消保溫功能，
則按壓此鍵，直至指示燈熄滅

主要的烹飪按鈕

開始按钮
選擇所需烹飪模式，
然後按壓開始按鈕
開始烹飪

快煮按钮
快煮白米飯約10
分鐘，注意：米
飯口感和味道與
使用白米飯按鈕
不同

菜單按鈕
按壓菜單按鈕可
進入8種烹飪模式：
 糙米、粥、燕麥粥、
煲湯、蒸煮、燜、
慢燉、再加熱）

再加熱按鈕
將食物重新加熱
至約248-266℉
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烹饪模式/菜單

您的電飯煲具有多種烹飪選擇。3種普通烹飪模式具體如下。
您的電飯煲上已對些烹飪模式明顯標記。

1.稀飯 默認的蒸煮時間為2小時。請使用小時或分鐘按鈕，將時
  間調整為1.5小時至4小時。*煮稀飯時，請參考內鍋測量線。
2.白米飯。
3.快煮 僅限於白米飯。快煮模式比白米飯烹飪模式約快10分鐘。
  時間較匆忙時，請使用該按鈕。米飯口感和味道與使用白米飯
  按鈕時的口感和味道不同。

按壓菜單按鈕進入（8種烹飪模式）

1.糙米
2.粥 *煮稀饭时，请参考内锅测量线。
3.燕麥粥 默認的烹飪時間為40分鐘。請使用小時或分鐘按鈕，
  將時間調整為20分鐘至2小時。
4.煲湯 默認的烹飪時間為2小時。請使用小時或分鐘按鈕，將
  時間調整為1.5小時至4小時
5.蒸煮 默認的烹飪時間為5分鐘。請使用小時或分鐘按鈕，將
  時間調整為5分鐘至30分鐘。“小時”按鈕每按一次，增加1
  小時時間，“分鐘”按鈕每按一次，減少1分鐘時間。請確保
  蒸煮時使用蒸籠。務必至少添加1至2量杯水。請使用提供的
  量杯。
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白米饭

快煮

糙米

稀饭

粥

2 杯
2 杯
2 杯

1 杯

1 杯

2（大米 ）

2（大米 ）

2（大米 ）

2
2
2
2

1/2

8
8
8
2

1

比例
功能

大米 (杯) 水 (刻度)

烹饪模式/菜单

6.炖汤 默认的烹饪时间为2小时。请使用小时或分钟按钮，将时间
  调整为45分钟至2小时。

7.慢炖 默认的烹饪时间为2小时。请使用小时或分钟按钮，将时间
  调整为2小时至10小时。

8.再加热 请使用该按钮重新加热食物。再加热温度始于120-130℉。

*内锅测量线

加水时，请遵循内锅所示的测量线。请参阅烹饪说明，以获取更多
详细信息。

米饭 稀饭 粥

最小的米量 最大的米量

2（ ）

2（粥）

稀饭
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初次使用

烹饪说明

首次使用前请仔细清洁

1.用温肥皂水清洗盖及附件。请彻底冲洗并干燥。
2.取出电饭煲内锅，用温肥皂水进行清洁。放回电饭煲前，请彻底
  冲洗并干燥。
3.切勿将电饭煲底座、电线或插头浸入水中。

如何煮白米或糙米

取出内锅，并将其放置在平坦的水平面上

1.使用提供的量杯，量取所需米量。
2.倒入单独的容器中进行冲洗。
3.用冷水冲洗大米，直至清除所有粉末状残留物。水应变成比较
  澄清。
4.将洗净大米倒入内锅，并添加适量的水。使用内锅上的标记作
  为指导。例如，如果您量取2杯大米，则您添加的水量需使液
  面达到内锅的测量线“2”。

警告：请勿使水超过内锅标记的最高水位；水将溢出，造成损坏电飯煲。
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Hour Min

Timer

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer

5.将内锅放入电饭煲中。
6.盖上电饭煲盖，直至听到“咔嗒”声。
7.将电源线插头插入墙上插座。一旦正确插入电源线，LED将显示
 “----”，指示灯亮起，开始按钮闪烁。该设备处于待机模式。
8.通过控制面板上的按钮选择烹饪类型。
  选择白米、快煮或糙米。

如需选择糙米，只需按压“菜单”，直至“糙米”的指示灯亮起。

9.按下“开始”按钮。烹饪模式时，指示灯亮起（不闪烁）。
  您还可以在定时器显示屏上看到呈矩形排列的指示灯。

运行线表示该装置正在烹饪。

待机模式“----”
开始

菜单
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Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer

定时器

您的电饭煲具有24小时定时器。选择烹饪功能，然后按压“定时
器”。定时器的默认时间为2小时（定时器将显示为2：00，且会
闪烁）。使用“时”或“分”按钮来调整时间。“分”按钮每按
一次增加10分钟，“时”按钮每按一次增加1小时。设置好时间，
然后按压“开始”。您会看到定时器图标亮起。

注意：您在定时器上设置的时间不能少于2小时。

定时器时钟图标亮起，
表明定时器正在工作 2小时默认时间

定时器

调整时和分



保温温度为158°F~168.8°F

Timer

Congee White
 Rice

Quick
 Rice

Hour

Min

Warm

Cancel

MenuReheat

Brown 
Rice Steam

Hour Min

 
Porridge

Oatmeal

Stew

Slow Cook

Soup

Timer
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保温

您的电饭煲将在烹饪过程完成后自动保温食物。“保温”指示灯
将亮起，表明它处于“保温”模式，且将在“时”下方显示数字0。
在“保温”模式下，第1个小时内显示屏将显示为“0”，然后1个
小时后将显示为1，2个小时后将显示为2，并依此类推，直至第12
个小时后。12个小时后，您将会看到显示为“----”；如看到此
显示，请取消保温模式。

切勿使食品处于“保温”模式的时间超过12小时。如果保温时间
过长，米飯将变干变黄。

定时器显示“0”
“保温”指示灯

如果米饭已煮熟且已经冷却（在某些时候，这意味着您已拔出电
源插头或取消“保温”功能），而您希望再加热食物，只需电饭
煲处于待机模式时，按压保温/取消按钮。“保温”指示灯将亮起，
表明它处于“保温”模式，且将在“时”下方显示数字0。
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再加热

“再加热”按钮的加热温度为248°F~266°F，其温度比“保温”
模式温度158°F~168.8°F高。如果您希望您的食物温度高于158°F
~168.8°F，请使用“再加热”按钮。我们建议在米饭上洒少量水，
以补充水分。按压“菜单”按钮，直至“再加热”指示灯亮起，
然后按压“开始”。

请注意，“再加热”模式30分钟后，本电飯煲将自动切换至温度
为158°F~168.8°的“保温”模式。
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清洁内盖

清洁内锅和加热板

打开内盖后，
用干布擦拭内部面板

用干布擦干该区域

取出内锅 用干布擦干加热板
上任何可见水渍

使内锅的外表面充分干燥
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锅盖的拆卸和清洁方法

清理与维护

打开内盖后，向下按压此处

按压此处

为拆卸内盖，
向下按压左右
两侧释放按钮

用肥皂水清
洁内盖（仅
适于手洗）

内盖干燥后，
安装在适当位置

拆卸、清洁和安装蒸汽阀
注意：建议经常清洁蒸汽阀，以确保蒸汽顺利排出，
      请在冷却后进行清洁，避免烫伤。

握住蒸汽阀把手，将其抬高 如图所示，
逆时针旋转以将其打开
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清理与维护

清洁蒸汽盖 打开后用清水清洁

安装蒸汽盖，对齐线
下的解锁/锁定图标，
顺时针旋转锁定

向下按以安装蒸汽阀
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故障排除

您认为产品存在问题时，在联系售后服务部前，请仔细检查以下情形

3

4

5

6

7

8

 1

2

 

 

问题          可能的原因        解决方案

按键无反应 电源线是否松动 请将电源插头插紧

烹饪时间过长

添加的水是否过多

锅的内底上是否沾有米饭
或主恒温加热板是否变脏

更换新的内锅

内锅是否变形或损坏

是否选择错误的功能

去维修站更换新的内锅

选择正确的功能

无法合上锅盖

局部蒸汽阀外
侧泄漏

是否未擦干内锅外侧的水滴 请擦干

内锅是否损坏变形 去维修站更换新的内锅

密封件是否损坏 去维修站更换

锅盖自动弹开 是否未关闭上锅盖 关闭锅盖

有奇怪的声响
火灾继电器自动调整发出
轻微的“咔嚓”声

并非故障，请继续使用

显示面板上有水
蒸汽。显示屏变
模糊

内锅外侧是否有水 请擦干内锅外侧

密封环是否破损或有异物 清除异物，更换密封环

故障码“E”“▁”
闪烁

故障码“E”“▁”

故障码“E”“▁”
闪烁

故障码“E”“▁”

故障码“E rd”

底部传感器开路（底部传感器破损）

底部传感器短路

外盖传感器开路（外盖传感器破损）

外盖传感器短路

通信故障（接收失败）连接电缆插头损坏
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120V~60Hz

电路原理图

温度保险丝
红色

黑色

电源板

连接线

显示面板

加热盘 蓝色

红色

黑色

白色
底部传感器

锅盖传感器

Model number TFC-4817 TFC-5817

Capacity 5.5 Cups(uncooked) 8 Cups(uncooked)

Rating (120V, 60Hz) 875 Watts

Product Dimensions 15.5"x11.3"x10.1"

Product Weight 8.2 Lbs

Specifications

Model number TFC-4817 TFC-5817

Capacity 5.5 Cups(uncooked) 8 Cups(uncooked)

Rating (120V, 60Hz) 875 Watts

Product Dimensions 15.5"x11.3"x10.1"

Product Weight 8.2 Lbs

Specifications



VII.
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保修卡
大同美国公司一年保证
1.非人为因素，凭收据自购买日起一年保证
2.保证期间内，因下列情形故障者，大同美国公司将不负责任
     a.使用不当或自行拆卸
     b.不正当清洗
     c.无收据
     d.天灾或未按规定电压所造成的损害
3.保证期间内，大同美国公司仅负责产品维修，产品更换费用
  及寄回费用，产品送修费用由消费者承担

大同美国售后服务
2850 El Presidio Street
Long Beach, CA 90810
1-800-827-2850 Ext. 242

Tatung USA One Year Warranty
1. One year carry in warranty from the day of purchase.
2. During the warranty, Tatung USA will not be responsible of the 
    condition listed as below:
    a. lmproper use or self-disassembly.
    b. lmproper maintenance.
    c. No receipt.
    d. Exceed one year form the purchased time.
    e. Natural disaster or product was not used with required voltage.
3. During the warranty period, Tatung USA only responsible for 
    produc repairs, product replacement,and rturn delivery fee.
    Customers are responsible for the postage fee for shipping 
    back products for repair or replacemen to Tatung USA.
    Tatung USA Customer Service
    2850 El Presidio Street
    Long Beach, CA 90810
    1-800-827-2850 Ext. 242

保修



 

VIII.免责声明
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本用户手册信息如有更改，恕不另行通知。对于本用户手册
所包含的任何误差，大同公司不承担任何责任。如果您发现
本手册存在任何错误、误导性或不完整信息，请及时告知。
对于您的意见和建议，我们将不胜感激。


